
 

 

Last update: July 07, 2021       English text and application form to follow 
 

Consolato Generale d’Italia in Vancouver 
Istruzioni e modulo da allegare alla domanda di riconoscimento della cittadinanza per discendenza 

 
 

ATTENZIONE:  
Possono presentare domanda di riconoscimento di cittadinanza per discendenza (iure sanguinis) presso il 
Consolato Generale d'Italia in Vancouver esclusivamente: 
- le persone di cittadinanza canadese residenti permanenti in Alberta, British Columbia, Saskatchewan o 

Yukon; 
OPPURE 
- le persone di cittadinanza non-canadese solo se in possesso di Permanent Resident Card e residenti 

permanenti in Alberta, British Columbia, Saskatchewan o Yukon. 
 
A partire dal 21/12/2020 le domande di riconoscimento della cittadinanza per discendenza non possono più essere 
inviate per posta ma devono essere presentate esclusivamente su appuntamento e presentandosi di persona con 
tutta la documentazione prevista. 
I residenti permanenti in British Columbia e Yukon devono fissare un appuntamento presso l’Ufficio Cittadinanza 
situato a Vancouver esclusivamente tramite il nuovo sistema di prenotazione on-line Prenot@mi (clicca qui). 
I residenti permanenti in Alberta e Saskatchewan devono invece fissare un appuntamento presso lo Sportello 
Consolare di Edmonton scrivendo via e-mail a edmonton.vancouver@esteri.it.  
Qualora la documentazione presentata il giorno dell'appuntamento risulti incompleta, la domanda non sarà presa 
in carico e l'utente dovrà prenotare un nuovo appuntamento per poterla consegnare.  
Le domande spedite per posta saranno respinte, e restituite con spese a carico del richiedente. 
 
Nel caso di documenti emessi in province diverse da AB, BC, SK e YK, o in Paesi diversi dal Canada, la 
documentazione dovrà essere completa delle previste legalizzazioni e corredata da traduzioni in italiano altresì 
certificate dalle competenti autorità.  
 
Per atti di stato civile emessi in questa circoscrizione consolare, si accettano solo documenti nel formato 
“Registration Photocopy” (non nel formato “Certificate”) - vedi nota2 a piè di pagina. È possibile pagare, in 
contanti oppure money order, gli importi dovuti per la legalizzazione degli atti (consultare art. 7 della Tabella dei 
diritti consolari reperibile alla pagina "Modulistica) e per la certificazione della traduzione (art.72A della Tabella 
dei diritti consolari) il giorno dell’appuntamento. 
 
I dati anagrafici indicati nei documenti devono essere esatti e non sono ammessi documenti contenenti errori.  
 
La richiesta di atti di stato civile al Comune italiano di origine della famiglia è personale e può essere fatta solo 
dagli interessati (per un elenco dei Comuni italiani: www.comuni.it). 
 
 

All’appuntamento il richiedente dovrà presentare: 
 
a. il modulo di domanda di riconoscimento della cittadinanza iure sanguinis, compilato e firmato; 
b. proprio passaporto in corso di validità ed un secondo documento d’identità valido (con foto)1;  

Per i cittadini non-canadesi è necessario fornire in aggiunta anche: 
o Permanent Residence Card in corso di validità1; 

                                                 
1 Il documento deve essere presentato in originale (non sono ammesse fotocopie). 

https://prenotami.esteri.it/
https://prenotami.esteri.it/
mailto:edmonton.vancouver@esteri.it?subject=Appointment%20req.%20-%20Italian%20citizenship%20by%20descent%20(jure%20sanguinis)
http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/it/in_linea_con_utente/modulistica/modulistica.html
http://www.comuni.it/


 

 

o passaporto con cui si è entrati in Canada (visti di ingresso e timbri di entrata/uscita) 1. 
c. bolletta (banca, telefono o altro) da cui risulti l’indirizzo di residenza; 
d. passaporto del coniuge straniero e dei figli minori (se del caso) 1; 
e. modulo iscrizione AIRE compilato e firmato; 
f. pagamento della tassa consolare in dollari canadesi, in contanti oppure money order intestato al Consolato 

Generale d’Italia in Vancouver (per la tariffa attuale consultare l’Art. 7B della Tabella dei diritti consolari 
reperibile alla pagina "Modulistica"); 

g. tutti i documenti sottoelencati in originale con traduzione in italiano (questi documenti originali non 
verranno restituiti): 

1) Dell’avo nato in Italia: 
- Estratto dell’atto di nascita rilasciato dal Comune italiano. Se l’antenato è nato prima della creazione dello 

stato civile italiano si può richiedere l’atto di battesimo alla parrocchia competente che dovrà essere 
legalizzato dalla Curia Vescovile competente per la zona e successivamente dalla Prefettura; 

- Atto di matrimonio2 e/o divorzio2; 
- Atto di morte2 (se deceduto); 
- Certificato di non naturalizzazione straniera di tutti i Paesi dove l’avo ha risieduto dopo l’emigrazione 

dall’Italia. SE NON NATURALIZZATO CANADESE: la Permanent Resident Card in copia autentica. In 
alternativa un Search of Citizenship Records1 in originale (nota: la traduzione in italiano non è richiesta). SE 
NATURALIZZATO CANADESE:  un Search of Citizenship Records2 in originale (nota: la traduzione in italiano 
non è richiesta). 

-  allegare eventuali documenti italiani posseduti (passaporto, ecc.) concernenti l’emigrazione, oppure un 
certificato di possesso della cittadinanza italiana al momento dell’emigrazione rilasciato dal Comune di 
ultima residenza. 

2) Di tutti degli ascendenti fino al richiedente: 
- atto di nascita2; 
- atto di matrimonio2, l’atto di nascita del coniuge straniero2, e/o atto di divorzio2; 
- atto di morte2 (se deceduto). 

3) Del richiedente: 
- tutti gli atti di stato civile3 (nascita, matrimonio, divorzio, nascita dei figli minorenni);  
- atto di nascita del coniuge straniero2 (se del caso). 

  

                                                 
2 La ricerca deve essere effettuata sulla base dei dati anagrafici esatti dell'avo (cognome, nome, data e luogo di nascita) e di tutti gli 

eventuali alias assunti in Canada. Esempio: Rossi Antonietta nata il 01/12/1958 a Roma (Italia) anche conosciuta come Smith 

Antonietta Maria o Smith Mariantonietta o Smith Mary. 
3 Gli atti di stato civile emessi in questa Circoscrizione e le relative traduzioni in lingua italiana dovranno obbligatoriamente: 

a) essere nel formato specificato nella pagina “Stato Civile” del sito (clicca qui); 

b) essere legalizzati da questo Consolato pagando gli importi previsti relativi agli articoli 7 e 72a (vedi pagina Stato civile).  

file://///Cisvr/cvan/SITO%20WEB/SITO%20WEB%20(vecchio%20sito)/AIRE/AIREnuovomodiscrizioneitaliano.pdf
http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/it/in_linea_con_utente/modulistica/modulistica.html
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/canadian-citizenship/proof-citizenship/search-records.html
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/canadian-citizenship/proof-citizenship/search-records.html
https://consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/it/i_servizi/per_i_cittadini/stato_civile/
http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/it/i_servizi/per_i_cittadini/stato_civile


 

 

Consulate General of Italy in Vancouver 
Instructions and application form to apply for the recognition of Italian citizenship by descent 

 
 

NOTE:  
Applications for Italian citizenship recognition by descent (iure sanguinis) are accepted by the Consulate General 
of Italy in Vancouver exclusively from individuals who are: 
- Canadian citizens AND permanent residents of Alberta, British Columbia, Saskatchewan and the Yukon 
OR 
- non-Canadian citizens in possession of a valid Permanent Resident Card AND permanent resident of Alberta, 

British Columbia, Saskatchewan and the Yukon. 
 

As of December 21th, 2020 applications for recognition of Italian citizenship by descent (iure sanguinis) are no 
longer accepted by mail and are to be submitted in person.  
Permanent residents of British Columbia and the Yukon must book an appointment to submit in person the 
application in Vancouver through the new online booking system Prenot@mi (click here).  
Permanent residents of Alberta and Saskatchewan must book an appointment to submit in person the 
application in Edmonton by sending an e-mail to edmonton.vancouver@esteri.it.  
If the documentation presented at the time of the appointment is incomplete, the application will not be accepted 
and the applicant will be required to book a new appointment.  
Applications submitted by mail will be rejected and documents returned at the applicants’ expense. 
 
All required documentation issued outside of our consular jurisdiction (outside of AB, BC, SK and YK) must be 
legalized by the responsible authorities and accompanied by Italian translations also certified by the responsible 
authorities.  
 
Vital statistics documents issued in this consular jurisdiction must be in long-form “Registration Photocopy” 
format (not Certificate format) – see Footnote4. It is possible to submit cash or money order payment for the 
legalizations (refer to art. 7 of the Table of Consular Fees in the "Forms" page of our website)  and for the 
certification of the Italian translations (refer to art. 72a), at the time of the citizenship appointment. 
 
The personal information reported in the documents must correspond, and errors and/or discrepancies, 
specifically in relation to Italian born individuals, will not be accepted. 
 
Obtaining original documents from the ancestor’s Italian Town Hall is the responsibility of the applicant (for a list 
of Town Halls in Italy www.comuni.it). 
 
 
At the appointment, the applicant is to present: 
 
a. The application form for recognition of Italian citizenship by descent, completed and signed; 
b. Their valid passport and a second picture ID4; 

Non-Canadian citizens must also present: 
o valid Permanent Resident Card4; 
o passport with which you entered Canada (entry visas and entry/exit stamps) 4. 

c. Utility Bill (bank, telephone or other) showing the residential address; 
d. Valid passports for spouse and minor children4; 
e. AIRE registration form completed, dated and signed; 

                                                 
4 The document must be in original (photocopies are not accepted). 

https://prenotami.esteri.it/
https://prenotami.esteri.it/
mailto:edmonton.vancouver@esteri.it
http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/en/in_linea_con_utente/modulistica/modulistica.html
http://www.comuni.it/
file://///Cisvr/cvan/SITO%20WEB/SITO%20WEB%20(vecchio%20sito)/AIRE/AIREnuovomodiscrizioneitaliano.pdf


 

 

f. Payment of the application fee in Canadian dollars (refer to Art. 7B of the Table of Consular Fees in the 
"Forms" page of our website), in cash or money order made out to Consulate General of Italy in Vancouver; 
 
 
 

g. All of the following documentation in original duly translated in Italian (these original documents will not 
be returned): 

1) Of the Italian ancestor (parent, grandparent, great-grandparent born in Italy): 
- “Estratto dell’atto di nascita” issued by the competent Italian Town Hall. If the ancestor was born prior to the 

creation of the Italian vital statistics it may be possible to obtain a baptismal certificate from the competent 
Parish. In such cases, the latter must be legalized by the office of the Curia competent for the area, and 
subsequently legalized by the competent Prefettura; 

- Long form of the marriage certificate4 and, where applicable, divorce documents4; 
- Long form of the death certificate4, where applicable; 
- Proof of non-naturalization/acquisition of a foreign citizenship from all the countries of residence of the 

ancestor, following their emigration from Italy. If the ancestor did not acquire Canadian citizenship: a 
Permanent Resident Card in certified copy. Alternatively Search of Citizenship Records5 in original (no Italian 
translation is required). If the ancestor acquired Canadian citizenship: a Search of Citizenship Records3 in 
original (no Italian translation is required). 

- Any additional Italian documents (e.g. passport) attesting the date(s) of emigration or a Certificato storico di 
residenza from the last Italian Comune of residency attesting the Italian Citizenship at the time of immigration. 

2) Of all forefathers: 
- Long form of the certificate of birth4; 
- Long form of the certificate of marriage4, certificate of birth of the foreign spouse 4, and where applicable, 

divorce documents4; 
- Long form of the death certificate4, where applicable. 

3) Of the applicant: 
- All vital statistics documents in long form6  (birth, marriage, divorce, birth of all minor children); 
- Birth certificate in long form of the spouse (if married). 
 

                                                 
5 The Search must be conducted on the basis of the ancestor's exact personal information (last name, name, date and place of birth) 

and all other aliases assumed in Canada. Example: Rossi Antonietta born on 01/12/1958 in Rome (Italy) also known as Smith 

Antonietta Maria or Smith Mariantonietta or Smith Mary. 
6 Vital statistics documents issued in this Consular jurisdiction and their corresponding Italian translations must be: 

a) in the long-form as specified in the “Vital records” page of our website (click here); 

b) legalized in accordance with the current Consular fees art. 7 and 72a  (see Vital statistics page). 

http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/en/in_linea_con_utente/modulistica/modulistica.html
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/canadian-citizenship/proof-citizenship/search-records.html
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/canadian-citizenship/proof-citizenship/search-records.html
https://consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/en/i_servizi/per_i_cittadini/stato_civile/
https://consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/en/i_servizi/per_i_cittadini/stato_civile/
http://www.consvancouver.esteri.it/consolato_vancouver/en/in_linea_con_utente/modulistica/modulistica.html


 

 

Domanda per il riconoscimento della cittadinanza italiana iure sanguinis  
Application for recognition of Italian citizenship by birth 

Il/La sottoscritto/a: 
Nome e cognome (da nubile)  __________________________________________________________________ 
Applicant’s name and last name (maiden name for women) 
 
 
 

Luogo di nascita____________________________________________ data di nascita_____________________ 
Place of birth                                                                                                                           date of birth (dd/mm/yyyy) 

Indirizzo__________________________________________________Città______________________________ 
Address                                                                                                                                 City 

Cod. postale___________________Tel.________________________E-mail ____________________________ 
Postal Code                                                    Tel.                                                                E-mail 

Stato civile _______________________ cittadinanza/e________________________dal __________________ 
Marital status                                                             Citizenship(s)                                                                  date of acquisition (dd/mm/yyyy) 
 
 
 
 

Padre: ____________________________________________________________________________________ 
Father – name and last name 
 

Nato a____________________________________________________il________________________________ 
Place of birth                                                                                                                        date of birth (dd/mm/yyyy) 

Cittadinanza______________________________________dal _______________________________________ 
Citizenship                                                                                                       date of acquisition (dd/mm/yyyy) 

Stato civile prima attuale matrimonio_____________________________________________________________ 
If married, marital status prior to current marriage 

Figlio di ________________________________________ e di _______________________________________ 
Names of father and mother 

Eventuale ultimo Comune di residenza in Italia ____________________________________________________ 
Last place of residence in Italy if applicable 
 
 

 
 

Madre: ____________________________________________________________________________________ 
Mother – name and last name (maiden) 
 

Nata a_____________________________________________________il_______________________________ 
Place of birth                                                                                                                          date of birth (dd/mm/yyyy) 

Cittadinanza_______________________________________dal_______________________________________ 
Citizenship                                                                                                       date of acquisition (dd/mm/yyyy) 

Stato civile prima attuale matrimonio_____________________________________________________________ 
If married, marital status prior to current marriage 

Figlia di ___________________________________________ e di ____________________________________ 
Names of father and mother  

Eventuale ultimo Comune di residenza in Italia_____________________________________________________ 
Last place of residence in Italy if applicable 
 
 
 

Coniuge: Nome e cognome ___________________________________________________________________ 
Spouse – Name and last name (maiden) 
 
 

Luogo di nascita______________________________________data di nascita___________________________ 
Place of birth                                                                                                         date of birth (dd/mm/yyyy) 

Figlia di_______________________________________ e di _________________________________________ 
Names of father and mother  

Cittadinanza______________________________________dal________________________________________ 
Citizenship                                                                                                     date of acquisition (dd/mm/yyyy) 

Stato civile prima attuale matrimonio____________________________________________________ 
If married, marital status prior to current marriage 

C H I E D E ~  REQUESTS 
 

il riconoscimento della cittadinanza per discendenza da __________________________________________ 
recognition of Italian citizenship as a descendent of  

e l’iscrizione presso il Comune di       _______________________________________________________________ 

                                                                 (Comune di nascita o ultima residenza dell’avo)  
 and registration in the Town Hall of …         (Place of birth or last place of residency in Italy of ancestor)  

 

I dati personali raccolti sono trattati secondo le modalità previste dalle norme attualmente vigenti in Italia in materia di protezione dei dati personali. 
Personal data is collected in accordance with existing Italian legislation on the protection of personal information. 

 
 
 

Luogo e data ___________________________   
Place and date               Firma __________________________________________ 

Signature           


